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BRANCO/WHITE

AZUL/CIAN

MAGENTA/MAGENTA

AMARELO/YELLOW

PRETO/BLACK

alguns exemplos
de magia da impressao em vidro

some examples of magic on glass printing
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INACREDITAVEL .
QUALIDADE DE IMPRESSAO

UNBELIEVABLE PRINT QUALITY!

Possibilidades infinitas
de personalizagao
~ "= Infinite possibilities

n customization
O revolucionario sistema de impressao The revolutionary digital printing system Criagdo de
digital diretamente no vidro. directly on the glass. f espacos Gnicos
A REBELO AG, através da sua tecnologia REBELO AG, through its MagicGlass , 7% Creation of
MagicGlass, pode imprimir qualquer techno-logy, can print any image, color or i unique spaces
imagem, cor ou desenho diretamente design directly on tempered glass, ; Prazos de execucao
sobre um vidro temperado, acabando eliminating the traditional concept of J o e fie

— e entrega curtos

com o conceito tradicional de decoracao  partitioning. The customer can and express delivery
de divisorias. O cliente pode personalizar ~ completely customize their partition with

completamente a sua divisoria com cores trans-parent, opaque colors or gradations
transparentes, opacas ou gradacoes de of color, giving rise to unique and beautiful

cor, dando origem a espacos Unicos e spaces.

belos. //
/.

%

MACIE glacs

.- -~ . Asuadecoragdo em
LY =" qualquer lugar

e - Your decor anywhere

Qualquer desenho ou
imagem numa ou varias
placas de vidro

Any drawing or image in
a or several glass plates




MAGIC glats —

Permite a personalizagdo total de resguardos de banheira ou de
duche, convertendo o espago num elemento chave de decoracao.
Com 0 nosso sistema de impressao o cliente consegue reproduzir
as suas paixdes e a sua prépria forma de bem estar, tornando o
espago do banho Unico e surpreendente.

COMO PERSONALIZAR OS RESGUARDOS?

1 - Pode usar um dos desenhos que disponibilizamos neste
catdlogo, escolhendo a referéncia e colocando na Nota de
Encomenda que se encontra na penultima pagina deste catalogo,
fotocopiando o modelo e enviando para a Rebelo AG.

2 - Enviar a sua proépria foto ou desenho através de suporte
magnético ou através do wetransfer.com

3 - Pode ainda escolher o seu desenho ou imagem através do site
de imagens freepik em : freepik.com

Indicando-nos o n.° de ID da imagem ou desenho, que nds ofere-
cemos a sua aquisigao. Devera colocar um tema do seu gosto e
pesquisar até encontrar o que pretende.

MAGIC glas ===

Allows the total customization of bath or shower enclosures,
turning space into a key element of decoration. With our printing
system the customer can reproduce their passions and their own
way of being, making the bath space unique and surpri-sing.

HOW TO CUSTOMIZE BATH PROTECTORS?

1 - You can use one of the designs that we offer in this catalog,
choosing the reference and placing it in the Order Note that is on
the penultimate page of this catalog, photocopying the model and
sending it to Rebelo AG.

2 - Send your own photo or drawing through magnetic media or
from the web page, wetransfer.com

3 - You can also choose your design or image through the site

at: freepik.com

Indicating the ID number of the image or drawing, which purchase
we will offer you. You should put a topic of your taste and we will
offer its purchase.
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DECORACGES E CORES PARA TODOS 0S GOSTOS
DECORATIONS AND COLORS FOR ALL TASTES

TEMAS E MODELOS DE DESENHOS
THEMES AND MODELS OF DRAWINGS
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MAGIC glass
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UM MUNDO

DE POSSIBILIDADES

AO SEU ALCANCE

A WORLD OF POSSIBILITIES
AT YOUR REACH
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Disfrute da tecnologia em todas as referéncias

Enjoy technology in all our references

PALETE DE CORES
COLOR PALETTE

MAGIC glass offers customers the possibility to choose
different alternatives within each of the variables that it presents:
COLOR PALETTE and PRINT AREA. In this way, customers have
numerous options for decorating the partitions just the way they
want them.

WHITE(ref. 07) BLACK(ref. 02) SAND (ref. 03)

GRAY(ref. 07) BLACKBERRY(ref. 08) HEAVEN(ref. 09)

CARMINE(ref. 13) KAKI (ref. 14) LEMON (ref. 15)

AREAS DE IMPRESSAO POSSIVEIS
POSSIBLE PRITING AREAS

NN e
[ )

MAGIC glass oferece aos clientes a possibilidade de
escolher distintas alternativas dentro de cada uma das varidveis
que apresenta: PALETA DE CORES e AREA DE IMPRESSAQ.
Deste modo, os clientes dispdem de numerosas opgoes para
decorar as divisorias tal e qual como deseja.

EARTH(ref. 04) CHOCOLATE(ref. 05) ICEGRAY(ref. 06)

EA(ref. 10) BLUE(ref. 11) PINK (ref. 12))

GRASS(ref. 16) GREEN(ref. 17)

MAGIC glass allows you to apply the chosen design of any
of our themes in different areas of the partitions. Depending on
the design selected by the customer, it is possible to integrate the
design in the middle, lower and upper part, or even in the all
glass.
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SHOWER AREA

A- B- c- D-

MAGIC glass permite aplicar o desenho escolhido de
qualquer dos nossos temas em distintas areas das divisorias.
Em fungdo do desenho selecionado pelo cliente, € possivel
integrar o desenho na parte média, inferior e superior, ou ainda
na totalidade do vidro.

AREA BANHEIRA
BATHROOM AREA

APLICAGAO DA IMAGEM NO VIDRO

A- B- C- D-

A VIDRO COMPLETO 2
FULL GLASS 2.
B AREACENTRAL EL
CENTRAL AREA 30
- n
C AREAINFERIOR TS
LOWER AREA ag
[) ZONADETALHE INFERIOR &3
LOWER DETAIL ZONE =
=

APPLICATION OF THE IMAGE ON THE GLASS

When an image is applied to the glass, only a specfic part of it is
used. This part is determined by the chosen print area, which can
be A, B, C or D, depending on the width requested by the
customer. The area of the image depen-ding on these factors. It
is generally important to note that in Magic Glass technology, the
printing of different designs or images is always initiated by the
first glass on the left side of the partition, viewed from the front,
regardless of the chosen configuration.

Quando uma imagem é aplicada no vidro, s6 se usa uma parte
especifica da mesma. Essa parte é determinada pela area de
impressao escolhida, que pode ser A, B, C ou D, em fungao da
largura solicitada pelo cliente. Dependendo destes fatores é
determinada a drea da imagem.

Regra geral é importante referir que, na tecnologia Magic Glass,
aimpressé&o dos diferentes desenhos ou imagens sdo sempre
iniciados pelo primeiro vidro da parte esquer-da da diviséria,
visto de frente, independentemente da configuragédo escolhida.



TEMAS E MODELOS DE DESENHOS - :
THEMES AND MODELS OF DRAWINGS MAGITC glass

NATURAL NATURAL CLOUDS NATURAL

NATURAL

-

REF. RAG-11-2001 : e | B REF. RAG-21-3001 _ REF. RAG-31-4001

REF. RAG-01-1001

NATURAL NATURAL NATURAL BIRDS

' F. RAG-41-5001 REF. RAG-51-6001 Tt i) ) : . i REF. RAG-71-8001

E

' —




TEMAS E MODELOS DE DESENHOS N /
THEMES AND MODELS OF DRAWINGS MAGITC glass

NATURAL
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NATURAL BLUE SEA NATURAL MEADOW
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TEMAS E MODELOS DE DESENHOS - /
THEMES AND MODELS OF DRAWINGS MAGITC glass

NATURAL

NATURAL NATURE
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REF. RAG-701-17001

NATURAL BRANCHES NATURAL
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TEMAS E MODELOS DE DESENHOS - /
THEMES AND MODELS OF DRAWINGS MAGITC glass
ROCOCO STYLE AUTUMN VINTAGE MOVEMENT
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Ref.RAG-9001C-29001
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TEMAS E MODELOS DE DESENHOS - :
THEMES AND MODELS OF DRAWINGS MAGITC glass

CLASSICO / CLASSIC CLASSICO / CLASSIC FASHION
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FASHION FASHION

REF. RAG-19001-39001 REF. RAG-20001-40001
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TEMAS E MODELOS DE DESENHOS - /
THEMES AND MODELS OF DRAWINGS MAGITC glass

FASHION FASHION
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FASHION FASHION 7 FASHION
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TEMAS E MODELOS DE DESENHOS - :
THEMES AND MODELS OF DRAWINGS MAGITC glass

KIDS KIDS
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TEMAS E MODELOS DE DESENHOS - /
THEMES AND MODELS OF DRAWINGS MAGITC glass
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TEMAS E MODELOS DE DESENHOS N 4
THEMES AND MODELS OF DRAWINGS MAGITC glass
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TEMAS E MODELOS DE DESENHOS ) /
THEMES AND MODELS OF DRAWINGS MAGITC glass

FOREXES | FOREVER

FOREVER
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FOREVER
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CARACTERISTICAS
CARACTERISTICS

MAGIC glass

+ Impressao em quadricomia com qualidade fotografica (CMYK + Branco).
Photo-quality digital printing (CMYK + white).

* Resolucao aconselhavel e habitualmente utilizada 150dpi.
Recommended resolution and usually used 150dpi.

+ Possiblidade de total de realizagao de projetos especifico. Consulte-nos para proposta de prego.
Possibility of carrying out specific projects. Ask us for prices.

+ Os vidros sao impressos com a arte em leitura continua, independentemente do nimero de vidros.
The glasses are printed with the art in continuous reading, regardless of the number of glasses.

* Pode selecionar diversas combinagoes de cores.
You can select various color combinations.

+ Impressao da arte em qualquer posi¢ao dos vidros, independentemente da indicada por nés.
Art print in any position of the glasses, regardless of the one indicated by us.

AVISOS
NOTICES

+ A impressao digital realiza-se na parte interior do vidro da diviséria.
The digital print is on the inside of the partition glass.

Nao esta disponivel a op¢ao de imprimir em divisorias curvas.
The option to print on curved surfaces is not available.

As imagens aplicam-se sempre da esquerda para a direita, segundo o modelo e caracteristicas, visto de frente desde o
exterior das divisérias.

The images are always applied from left to right, according to the model and characteristics, seen by the front from the outside
of the partitions.

Para imprimir um vidro ele ndo deve ser inferior a 200mm de largura.
To print a glass it should not be less than 200mm wide.

As dimensGes das areas de impressado sdo meramente indicativas.
The dimensions of the printing areas are indicative only.

As cores das imagens impressas neste catalogo podem sofrer alteragées ao imprimir no vidro, porque tratando-se de cores
translicidas os tons podem ser modificados por varios fatores, como o grau de transparéncia prépria de cada cor,

a tonalidade do fundo onde esta aplicado, o desenho ou a intensidade de luz do ambiente pela frente ou traseira do vidro.
The colors of the images printed in this catalog may change when printing on the glass, because when dealing with translucent
colors the tones can be modified by several factors, such as the degree of transparency proper to each color, the tone of the
background where it is applied, or ambient light intensity from the front or back of the glass.

Todas as imagens e desenhos deste catadlogo estao disponiveis tanto para banheira como para duche, bem como para
espelhos, escadas ou outro projeto.
Allimages and drawings in this catalog are available for both bath and shower, as well as for mirrors,stairs or any other project.

Tudo o que esta neste catalogo encontra-se sujeito a orgcamento especifico de acordo com as medidas da diviséria, da
banheira ou do banho. Preencher pedido, usando uma folha do bloco na pentltima pagina.

Everything in this catalog is subject to specific budget according to the measures of the partition, bathtub or bath. To write on
order, use a sheet from the block on the penultimate page.
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Utilize o formulario online para solicitar um orgamento ou fazer a sua encomenda:
Use the online form to request a budget or place your order:

ABRIR FORMULARIO

Descrigaodotipo dedivisodria:

N.°devidros por painel: Espessura: [] 8mm ] 10mm
Medidadecadavidro do painel: vidro 1: A x L
vidro2: A xL
vidro3: A xL
vidro4: A xL
vidro5: A xL
vidro6: A xL
Modelodeimpresséo autilizar: Ref.
ID Freepik: A B
(oferecemosa imagem: freepik.com)
Posicaodasimagens no painel: A 0B c C

Tipodeimpressao:
[] Cordiretanormal (transparente)
[ Cordireta +branco (opaca)

[0 Foscagem

NOTA IMPORTANTE:
Afoscagemso estadisponivel para desenhosvectoriais.
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https://rebeloagprint.pt/magic-glass




